
 
                                                                                                                                                               

แบบฟอรม์ 2 

Form 2 

แบบเสนอช่ือบุคคลเพ่ีอเข้ารบัการเลือกตัง้เป็นกรรมการ 

บริษทั วี.แอล. เอน็เตอรไ์พรส ์จาํกดั (มหาชน) 

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจาํปี 2569 
(VL’ Director Nomination Form at Annual General of Shareholders’ Meeting for the Year 2026) 

ขา้พเจา้ (ผูเ้สนอ)................................................................................................................................................................... 

I, ( Proposer)   

ทีอ่ยู.่.......................................................................................................................................................................................... 

Address   

โทรศพท.์.......................................... โทรสาร............................................ E-mail.............................................. 

Telephone Facsimile  

จาํนวนหุน้VL ทีถ่อื. .................................... หุน้  

Holding VL in the amount of share(s)  

 
ขา้พเจา้มคีวามประสงคจ์ะเสนอชื่อ (นาย/นาง/นางสาว) ................................................................................

เขา้รบัการพจิารณาคดัเลอืกเป็นกรรมการบรษิทั ว.ีแอล. เอน็เตอรไ์พรส ์จาํกดั (มหาชน)  สาํหรบัการประชมุสามญัผูถ้อืหุน้

ประจําปี 2569 โดยบุคคลดงักล่าวใหค้วามยนิยอมและรบัรองว่าขอ้ความทีแ่จ้งไวใ้น “แบบประวตัขิองบุคคลที่ได้รบัการ

เสนอชื่อเพื่อเขา้รบัการคดัเลือกเป็นกรรมการในการประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจําปี 2569” (แบบฟอรม์ 3) และเอกสาร

ประกอบการพจิารณามคีวามถูกตอ้งเป็นจรงิทุกประการ 
(I  hereby propose (Mr./Mrs./Miss)..................................................................................................... as a candidate to be elected as VL’ 

director at the Annual General of Shareholders’ Meeting for the Year 2026. Such person has made his/her consent and certified that 

information provided in “the resume of a proposed candidate to be elected as a director at the Annual 

General of Shareholders’ Meeting for the Year 2026” (Form 3) and other supporting document is true and correct. 

 

 พร้อมกนัน้ีขา้พเจ้าขอรบัรองว่าขอ้มูลของขา้พเจ้าขา้งต้น หลกัฐานแสดงการถือหุ้น และเอกสารประกอบการ

พจิารณาต่างๆ มคีวามครบถ้วนถูกต้อง และเป็นจรงิทุกประการ โดยขา้พเจา้ยนิยอมใหบ้รษิทัเปิดเผยขอ้มูลหรอืเอกสาร

หลกัฐานดงักล่าวไดใ้นกรณีทีม่คีวามจาํเป็น 

( I hereby certify that all information provided therein including the evidence of shares held and documents inrelation thereto are true 

and correct. I consent that the Company may disclose the attached information or evidence as it may deem necessary.) 

 

 

ลงนาม................................................... ผูเ้สนอ 

Signed Proposer 

วนัที.่...................................................... 
 

Date  



 
                                                                                                                                                               

แบบฟอรม์ 3 

Form 3 

ประวติัของบุคคลท่ีได้รบัการเสนอช่ือเพื่อรบัการเลือกตัง้เป็นกรรมการ 

บริษทั วี.แอล. เอน็เตอรไ์พรส ์จาํกดั (มหาชน) 

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจาํปี 2569 
(Profile of A proposed Candidate to be elected as VL’s Director at Annual General of Shareholders’ Meeting the Year 2026) 

 

ขา้พเจา้ (นาย / นาง / นางสาว)....................................................................................................................... 
I (Mr. / Mrs. / Miss)     

ทีอ่ยู่ .......................................................................................................................................................................... 
Address      

สญชาต.ิ.................................... วนั /เดอืน /ปีเกดิ................................. อายุ....................................... ปี 

Nationality  Date of Birth Age year(s) 

โทรศพท.์.......................................... โทรสาร......................................... E-mail................................................. 
Telephone   Facsimile  

คณุวฒิุทางการศึกษา (Educational Background) 

ปีทสีาํเรจ็ 
(Year of graduation) 

ระดบัการศกึษา 
(Education Level) 

สถาบนัการศกึษา 
(Educational Institution) 

สาขาวชิา 
(Major/Specialization) 

    

    

    

ประวติัการทาํงานภายใน 5 ปี (Working experiences in the past 5 years) 

แต่งตัง้ปี 
(From year) 

ถงึปี 
(To year) 

บรษิทั/ประเภทธุรกจิ 
(Company / Type of business) 

ตําแหน่ง 
(Position) 

    

    

    

    

การผา่นการอบรมหลกัสูตรกรรมการท่ีจดัโดยสมาคมส่งเสริมสถาบนักรรมการบริษทัไทย (IOD) 

(โปรดแนบสาํเนาหลกัฐานการผ่านการฝึกอบรม พรอ้มรบัรองสาํเนาถูกตอ้ง) (Training for director course of Thai Institute of directors (IOD) 

(Please enclose a certified true copy of certificates)) 

ปี 
(Year) 

หลกสตร 
(Course) 

  

  

  

รปูถ่าย (ไมเ่กนิ 3 เดอืน) 

2”x2” 

Photograph (taken within 

3 months) 



 
                                                                                                                                                               

ความสามารถ / ความเช่ียวชาญ (Competency / Expertise) 

ลาํดบัที ่
(No.) 

รายละเอยีด 
(Details) 

  

  

  

จาํนวนหุน้ VL ทีถ่อื ............................... หุน้ 
Holding VL in the amount of                                                share(s) 

การมีส่วนได้เสียทัง้ทางตรง และ/หรือทางอ้อมในฐานะท่ีเป็นคู่สญัญากบั VL โปรดระบุลกัษณะของกจิกรรมและ ลกษณะ

สว่นไดเ้สยีพรอ้มระบุมลูค่าของรายการ) Please specify any direct and/or indirect interests in VL as counterparty ( Please specify nature of 

transaction, and characteristic of such interests, and transaction value) 
......................................................................................................................................... ............................................... 

......................................................................................................................................... ............................................... 

การถือหุ้น หรอืรว่มเป็นกรรมการในบริษทัท่ีเก่ียวข้องกบั VL  (โปรดระบุชือ่บรษิทั จาํนวนหุน้ทีถ่อื รอ้ยละของจาํนวนหุน้ ที ่

มสีทิธอิอกเสยีงทัง้หมด) (Please specify any shareholding or directorship of any related company of VL (Please specify company’s names, 

number of shares held ,and percentage of total number of the voting rights)) 
........................................................................................................................................................ .............................. 

................................................................................................................................................................... ................... 

การถือหุ้น หรือการเข้ารวมเป็นหุ้นส่วนในห้างหุ้นส่วน หรือเป็นกรรมการของบริษทั ประกอบกิจการอนัมีสภาพ 

เดียวกนัและเป็น  ก   า ร    แ  ข่ง  ข ัน  กบักิจการของ VL (โปรดระบุชือ่หา้งหุน้ส่วน / บรษิทั จาํนวนหุน้ทีถ่อื คดิเป็นรอ้ยละของจาํนวนหุน้ ทีม่สีทิธิ

ออกเสยีงทัง้หมด และประเภทธุรกจิหา้งหุน้ส่วน / บรษิทัดงักล่าว) Please specify any shareholding or partnership, or directorship of any company 

that operates the same nature of business as AIS and is in competition with the business of AIS (Please specify partnership’s name, company’s 

name, number of shares held, percentage of total number of the voting rights and its nature of business) 

...................................................................................................................................................................................... 

...................................................................................................................................................................................... 

ข้าพเจ้าให้ความยินยอมในการเสนอช่ือเพื่อรบัการพิจารณาคดัเลือกเป็นกรรมการของบริษทั วี.แอล. เอน็เตอรไ์พรส์ 

จาํกดั (มหาชน) ในการประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจาํปี 2569 และขอรบัรองว่าข้อมูลของข้าพเจ้าข้างต้นน้ีถกูต้อง

ครบถ้วนและเป็นความจริงทุกประการ   และขอรบัรองว่าข้าพเจ้าเป็นผูมี้คณุสมบติั และไม่มีลกัษณะต้องห้ามตามท่ี

กฎหมายกาํหนด (I hereby consent to this proposal to be nominated as VL’ director at the Annual General Shareholders’ Meeting of the Year 

2026, and declare that all the information I have provided in this form and the supporting documents is true and correct. I certify that my qualification 

meet all the Company’s criteria and do not have any prohibition as  stipulated by  law.) 

 

 

 

 

 

 

ลงนาม.................................................... ผูท้ีไ่ดร้บัการเสนอชื่อ 
Signed Candidate 

วนัที.่......................................................... 
 

Date  



 
                                                                                                                                                               

เอกสารหลกัฐานประกอบการพิจารณา (Documentation required) 

สาํหรบัแบบฟอรม์ 2 (For Form 2) 

1. หลกัฐานแสดงตนของผูถ้อืหุน้ (Shareholder’s identification) 

หมายเหต: (Note) ในกรณีทีผู่ถ้อืหุน้มกีารแกไ้ขคํานําหน้าชื่อ ชื่อ หรอืนามสกุล รบัรองสําเนาถูกตอ้งมาดว้ยจะตอ้งแนบสําเนาหลกัฐานการเปลีย่นแปลง

ดงักล่าวทีล่งนาม (If the shareholder (s) has his/her title, name and/or surname changed, a certified true copy of evidence of 

those changes must be enclosed.) 
 

2.   ขอ้กําหนดเพิม่เตมิในการเสนอชื่อบุคคลเพื่อเขา้รบัการคดัเลอืก  (Additional condition for proposal) 

 

กรณทีี ่1 
(Case 1) 

ผูถ้อืหุน้หลายคนรวมกนัเสนอชือ่บุคคลเพือ่เขา้รบัการพจิารณา 
เลอืกตัง้เป็นกรรมการ ใหผู้ถ้อืหุน้ทุกคนกรอกแบบฟอรม์นี้ค นละ 
1 ใบ พรอ้มลงนาม และรวบรวมเป็นชุดเดยีวกนันําส่งบรษิทั 

In case a group of shareholders proposes 
a candidate, each shareholder must separately fill in and 
sign this form as evidence. Then the forms should be 
compiled into one set before submitting to the Company 

กรณทีี ่2 
(Case 2) 

ผู ้ถ ือหุ ้นคนเด ียวหร ือหลายคนประสงค ์ที ่จะ เสนอชื่อบุคคล 
มากกว่า 1 ราย ใหผู้ถ้อืหุน้จดัทาํแบบฟอรม์ 1 ชุดต่อ 1  ราย  

In case the shareholder (s) wishes to propose more than 
one candidate, Form must be filled separately for each 
particular person. 

 

3. บรษิทัจะไม่พจิารณาบุคคลที่ผูถ้อืหุ้นเสนอ ในกรณีที่บรษิทัพบว่าการเสนอชื่อบุคคลเขาเป็นกรรมการ ไม่เป็นไปตามหลกัเกณฑ์ 

การให้ สิทธิผู้ ถือหุ้นเสนอวาระการประชุมสําหรบัการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจําปี 2569 หรือพบว่าข้อมูลและ/หรือเอกสาร

ประกอบไม่ครบถ้วนไม่ถกตอ้ง หรอืบรษิทัไมส่ามารถตดิต่อผูถ้อืหุน้หรอืบุคคลที่ถูกเสนอชื่อได ้รวมทัง้กรณีที่ผูถ้อืหุน้หรอืบุคคลที่ถูก

เสนอชื่อมคีณุสมบตัไิมค่รบถว้นตามทีกํ่าหนด 
(The Company will not consider the proposed candidate if the Company finds that the proposed candidate does not comply with Criteria for 

Shareholders(s) to propose Agenda and Director Nomination for 2 026 Annual General Meeting of Shareholders (AGM) in advance or the 

information / evidence provided is incomplete, incorrect or the shareholder or candidate cannot be contacted or are not fully qualified as indicated.) 
 

สาํหรบัแบบฟอรม์ 3 (For Form 3) 

1.   สาํเนาบตัรประชาชน หรอืสาํเนาหนงัสอืเดนิทาง (กรณีเป็นชาวต่างชาต)ิ ของผูท้ีไ่ดร้บัการเสนอชื่อทีล่งนามรบัรองสาํเนาถูกต้อง 
(Individual: A signed copy of identification card/passport (in case of foreigner) must be enclosed) 

2.   ในกรณีที่ผูไ้ดร้บัการเสนอชื่อมกีารแก้ไขคํานําหน้าชื่อ ชื่อ หรอืนามสกุล จะต้องแนบสาํเนาหลกัฐานการเปลีย่นแปลงดงักล่าว ที่

ลงนามรบัรองสําเนาถูกต้องมาด้วย (In case the candidate has his/her title, name and/or surname changed, a signed copy of evidence 

of those changes must be enclosed) 

ประเภทผูถ้ือหุ้น  (Type of shareholders) 

 

บคุคลธรรมดา 
(Individual) 

สาํเนาบตัรประชาชน หรอืสาํเนาหนงัสอืเดนิทาง (กรณเีป็น 

ชาวต่างชาต)ิ ทีล่งนามรบัรองสาํเนาถูกตอ้ง 

A certified true copy of identification card/ passport  (  in  
case of  foreigner)must be enclosed 

สาํเนาใบหุน้ทีล่งนามรบัรองสาํเนาถูก หรอืหนงัสอืรบัรองจาก 
นายหน้าคา้หลกัทรพัย ์หรอืบรษิทั ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย(์ประเทศ
ไทย) จาํกดั 

A certified true copy of share certificate or a copy of 
certificate of share held issued by securities companies or 
Thailand Securities Depository Co., Ltd.) 

 

 

 
นิติบคุคล 

สาํเนาหนงัสอืรบัรองนิตบุิคคลทีล่งนามโดยกรรมการผูม้อีํานาจลง
นามพรอ้มประทบัตราบรษิทั (ถา้ม)ี  และสาํเนาบตัรประชาชน 
หรอืสาํเนาหนงัสอืเดนิทาง (กรณเีป็นชาวตางชาต)ิ ของกรรมการ 
ผูม้อีํานาจลงนามดงักล่าวทีล่งนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้ง 

A copy of the company’s affidavit signed by authorized 
director and affix with the 

 company’s seal, and a certified true copy of identification 
card/passport (in case of foreigner) of authorized directors 
must be enclosed 

(Juristic person) สาํเนาใบหุน้ทีล่งนามรบัรองสาํเนาถูกตอ้งโดยกรรมการผูม้อีํานาจลง
นามพรอ้มประทบัตราบรษิทั (ถา้ม)ี หรอืหนงัสอืรบัรองจาก
นายหน้าคา้หลกัทรพัย ์หรอืบรษิทั ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์
(ประเทศไทย) จาํกดั 

A copy of share certificate signed by  authorized director 
and affix with the company’s seal, or a copy of certificate of 
share held issued by securities companies or Thailand 
Securities Depository Co., Ltd.) 

 


	การผ่านการอบรมหลักสูตรกรรมการที่จัดโดยสมาคมส่งเสริมสถาบันกรรมการบริษัทไทย (IOD)

